AUS DEM ANTIKEN SCHULUNTERRICHT

Im Maiheft des Journal of Hellenic Studies (XXIX 8. 29 f.)
hat Kenyon den Inhalt einer Anzahl griechischer Schultafeln aus
dem 3. nachcbristlichen Jahrhundert veroffentlicht, der weit iiber
das hinaus, was bisher an derartigen Aufzeichnungen bekannt
geworden ist (s. P. Sonnenburg Das humanist. Gymn. 1909
- S. 197 ff. E. Ziebarth Aus dem griech. Sohulwesen 8. 106 ff.),
lehrreiche Einblicke in den Betrieb des grammatischen Unter-
richts der Kaiserzeit eriffnet.

Acht dieser hilzernen Tafeln haben gleiche Grisse und sind
zu einem Hefte vereinigt: sie werden mittels seidener Schniire zu-
_sammengehalten, die durch entsprechende Locher in den beiden
Enden ihrer einen Langseite hindurchgezogen sind. Das Heft
ist also in ganz #hnlicher Weise hergestellt wie die auf; Palm-
blitter geschriebenen Biicher Indiens. Die Seiten der Tafeln
dieses Heftes sind mit Ausnahme der beiden #ussersten, die
gleichsam die Stelle des ‘Umschlags vertreten, fortlaufend pagi-
niert von & bis m. Die Nummern u und v fehlen, es ist dem-
nach eine Tafel verloren gegangen. Von diesen 14 Seiten sind
aber nur 7 (a—d, n—1) benutzt, die iibrigen leer gelassen. Die
ersten 4 beschriebenen Seiten fiillt ein Verzeichnis von 207 Ver-
ben, die — abgesehen von einigen intransitiven und wenigen
anderen — mit Vermerken iiber die von ihnen regierten Kasus
versehen und ohne bestimmtes Anordnungsprinzip im Groben zu
synonymen Gruppen zusammengefasst sind. So lautet die erste
Gruppe (Z. 2 ff.) Tiu® TolTOV, doZdlw TOdTOV, MPEGBEVW TOTOV,
Yepaipw TolTOV, CGeuvivw TodTOV, die achte (Z. 31ff) didwm
70010 TOUTW, GUYXopW (s0) T. T., MOPUXWPW T. T., TPoFEVD T. T.,
xopiZopar T. T., yneilopon T. T., TPUTAVELW T. T., WOPEXW T. T.,
amovéuw 1. T. Hie und da fliesst eine Warnung vor falschem
Gebrauch des Genus verbi ein, so z.B. Z. 22 ff. 4mooTpépouot
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ToUTOV " 00 AéyeTan dmootpépw, BdeMUTTOMAL TODTOV' OV AéYeTon
BOEAUTTW, Z. 47 f. mhout®* oV Aéyerar mAoutodual, €ldOKiud
m4og ovk &xel. Wie notig derartige Anweisungen damals fiir
jeden waren, der die Schriftsprache korrekt handhaben wollte,
zeigt die Unsicherheit in diesen Dingen, wie sie insbesondere
in den Papyrusurkunden und der vulgéren Literatur zu Tage
tritt. Wahrend im Gebiete der Verbalkonstruktion auf der einen
Seite der Akkusativ immer stirker vordringt, man z. B. didwm
t00T0 TOUTOV, BONOW TOUTOV, TPAQW TOUTOV (entgegen Z. 31.
63. 187) sagt, greift andrerseits der Dativ vielfach in die Sphire
des Akkusativs, sogar des Genetivs iiber, man konstruiert fiir
gewohnlich mpookuv®d To¥tw (TodTov Z.190) und wie Keledw
ToUTWw (Z.129) so hiufig auch oitodpot und déopor ToUTW (ent-
gegen Z. 203. 184). Nicht geringere. Verwirrung herrscht im
Gebrauche der Genera verbi, aus Inschriften und Papyri lassen
sich die bisher (besonders von Hatzidakis Einl. 8. 193 ff.) dariiber
angestellten Beobachtungen noch wesentlich erginzen. Dass es
auch in der Liste der Schultafeln nicht ganz ohne Irrtiimer, be-
richtigte und nicht berichtigte, abgeht, kann bei dieser Sachlage
nicht weiter Wunder nehmen. Auf das Verbalverzeichnis folgt
nach zwei leeren Seiten (€Z) auf P. n—t zunidchst eine Auf-
zihlung der Buchstaben des Alphabets mit Angabe phonetischer
Eigenschaften der ihnen entsprechenden Laute (Z. 228—251, 10
0 dionuov, T B péoov usw.), ferner 22 Sentenzen in Form von
Frage und Antwort (Z. 252—273, z.B. Ti kouvov év Biw «ai
mapddotov; dvlpwmog), sodann Regeln iiber den Gebrauch der
Modi nach Konjunktionen und Verben, die freilich sehr weit ge-
fasst und summarisch gehalten sind (Z. 274—280): 10 dppa kai
10 6mwg kol TO fvo kod TO éav Tivi ouvtdoodetar; T Umo-
TokTikf]. TO &v kai TO €i0e Tivi CUVTAOOETON; TR €EUKTIKI. METO
™V petoxhv TO PhAna, olov éNOWvV dmAyyella. éav eimng TO
piina, éméveykov 10 dmapéugatov, olov Bovlopor ypdwal, Bou-
Nopon Gmoyyeihor Daran schliesst sich eine nach verschiedenen
Gesichtspunkten aufgestellte und mit Beispielen erlauterte Klassi-
fikation der ovéuorta (Z. 281— 3817, vgl. Dionys. Thr. S. 25 ff. U.),
den Beschluss machen folgende Zeilen (320—329):

opon° elmev ‘ o

Yevik* AGYog GmOMVNUOVEVETAL EITOVTOG

dotikn* €doZev eimelv

aitiatiki* Qootv eimely

KANTIKA© 00 ToTE €lmog
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Kol dviklg

0p0n° eimdtnv

yeviki)* Noyog dmopvnuovedetar eimévrow
doTikf* €doZev eimely

aitiatik]* @aoiv etmwelv.

Welchen Sinn und Zweck diese Formeln haben, geht aus
dem Inhalt der neunten und letzten der 'von Kenyon publizierten
Tafeln hervor. Sie weist etwas grossere Abmessungen auf als
~die Tafeln jenes Heftes, ausserdem befindet sich an ihrer einen
Schmalseite ein runder Ansatz, der als Handgriff zum Anfassen
und, da er durchlocht ist, auch zum Aufhingen an einen Nagel
dienen konnte. Die eine Seite dieser Tafel ist dhnlich wie der
von Wessely (Studien II S. LVIII) besprochene Rainer-Papyrus
mit einem Teil der Konjugation eines Verbums beschrieben: es
werden simtliche Formen des Optativs von vikGv, zunichst des
Aktivs aller Tempora und zwar gesondert nach den drei Numeri,
dann in gleicher Anordnung die des Mediums und Passivs auf-
gefiihrt, darauf folgen die Partizipien desselben Verbums im No-
minativ, auch hier zuerst die des Aktivs, wieder getrennt nach
Singular, Dual und Plural, dann ebenso angeordnet die TN TIKA.
Das Paradigma ist ganz nach der Schablone durchkonjugiert.
So wird der Optativ des passiven Perfekts veviknkoipnv, vevi-
kfkoto usw. gebildet; der des Aorists lautet vikioaiut, vikjooig,
Vikjool, obwohl nicht nur in der Literatur der Kaiserzeit, son-
dern auch auf den Papyri die sog. #olischen Formen (Viknoee)
so gut wie ausschliesslich herrschen (Cronert Memor. gr. Herec.
S. 211 ff., weiteres in der demnichst erscheinenden Diss. von
Harsing De optativi in chartis Aegyptiis usu). Und wenn der
Optativ des Praesens im Aktiv vikoyu, vikoig, vikoi, im Passiv
VKOV, vikoio, vikoito flektiert wird, so liegt nicht etwa Ver-
mischung der Kontraktionsklassen vor — diese Vermischung be-
schrinkt sich bei der a-Klasse auf die Verdumpfung der w-Formen
zu ou (Dieterich Unters. S. 228 f. Reinhold Diss. phil. Hal. XIV
S.85f)— es wird vielmehr, worauf schon die Personalendungen
des Aktive weisen, einfach Uebertragung der Konjugation der
Verba barytona anzunehmen sein; wobei zu beriicksichtigen ist,
dass Formen des Optativus praesentis von Verba contracta in
der vulgéren Literatur und auf den Papyri der Kaiserzeit ganz
ausserordentlich selten sind, solche von Verba auf -ow sich in
den Papyri bisher iiberhaupt nicht gefunden haben.

Die andere Seite dieser Tafel bringt nun die Losung des
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Riiteels, das der letzte Abschnitt des Tafelheftes aufgibt. Es
wird némlich ein Ausspruch des Pythagoras auf 15 verschiedene
Weisen derart abgewandelt, dass das Subjekt mit seinen ad-
jektivischen und partizipialen Bestimmungen der Reihe nach in
simtliche Kasus des Singulars, Duals und Plurals tritt, und zwar
dienen eben die dort verzeichneten Formeln dazu, diese Ab-
wandlung durchzufiihren. Also dort 6p01fi° elmev, hier 6 TTuBo-
Yépac @IN6o0poc &mOBAC Kol YPAUMOTO DDACKWY GUVEBOU-
\evev Tolg €autol pabnraig évarpdvwy améxecdor, dort yeviky:
A6yog dmopvnuovedeTon eimévrog, hier Tod TTuBaybpou @ilo-
‘00@ou dmoBdvrog kai Y. di1ddokovrog AGYOG GTOUVNMO-
veveTal guvBouhedovtog kT€. In derselben Weise wird genau
entsprechend jenen Formeln der Dativ gebildet T TTuBayopq
— &doZev ouvBoukeloot, der Akkusativ TOv TIuBaybpav —
@ooiv ouvBouleloal, der Vokativ, allerdings mit doppeltem
Schnitzer, & TTuBdyope — 0U moTe ouveBouleloaTov, ebenso
die Kasus des Duals, wozu bier noch der Vokativ sowie die 5 Kasus
des Plurals kommen, die auf jener Tafel des Heftes aus Mangel
an Raum nicht mehr beriicksichtigt werden.

Schon Kenyon hat aus der Wiederkehr des gleichen
Exerzitiums in den beiden nicht zu einander gehérigen Schul-
tafeln den Schluss gezogen (S.32) ‘that this method — was omne
regularly adopted in Greek schools aud was not merely the
peculiarity of any individual teacher’. Es gibt dafiir aber noch
andere Zeugnisse.

Das ilteste der erhaltenen Lehrbiicher fiir den rhetorischen
Vorbereitungskursus, die Progymnasmata des Theon, deren Ur-
sprung wobl mit Recht in die Augusteische Zeit gesetzt wird,
beginnt mit der Xpeio. Nachdem sie von yvun und dmopvn-
poveupo unterschieden und nach Inhalt und Form in eine Anzahl
von Arten zerlegt ist, werden die mit ihr vorzunehmenden
Uebungen aufgezihlt und der Reihe nach durchgesprochen
(8. 101, 3 f. Sp.). Es sind dmoyyehio, xMioig, émeuvnoig,
dvridoyio, émékrooig und ouoTON, dvaokeur] und KATOOKEUY.
Die erste, die Erklirung der xpeio, wird weil ohne. weiteres
verstindlich kurz abgefertigt, ausfiihrlich dagegen die zweite, die
kMoig, behandelt. Sie besteht einmal darin, dass die in der
Chrie vorkommenden Personen nach allen méglichen Kombinationen
in die drei Numeri gesetzt werden, wozu als Beispiel der Satz
dient ’lookpatg 6 Pitwp TOoUC €lpueic TAV paABNTAV Bedv
moidag ENevev eival, und zum andern darin, dass die Person, deren
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Ausspruch die Chrie bildet, in simtliche Kasus gebracht wird.
Dabei sollen gemiss den Arten der Ypeio, wie sie vorher unter-
schieden sind, auch bei ihrer kMoig gewisse Unterschiede be-
obachtet werden. Von der Aoyikh Xpeio, zu der nach Theons
Definition der auf der Schultafel verwendete Satz des Pythagoras
zu rechnen wire, heisst es (S. 101, 29 ff. Sp.) Tiv d¢ yevikiv
nTdoy oltw kMvoduev: — mpooOhcopey adrfi ‘10 Pnotv
puvipng €ruxev’ § Aéyog dmopvnuoveletar eimévrog’ und zwar
wird die letztere Form als die fiir die Mehrzahl der Fille ge-
eignete bezeichnet. Als Beispiel dafiir dient: TTittokod 100
Mituhnvaiov €pwtnBévrog, €i AavBdver Tig Toug Beolg @adAdv
Tt Touby, A6Y0og @mopvnuoveveTatl eimdvroc: obdE diavo-
oUpevog. Von der Umsetzung in den Dativ wird gesagt
(S. 102, 18 f.) TH d¢ dotiki — mpooORoopev TO EdoZev § TO
€pavn | 10 émii\@ev § xai TO mapéotn # T TMV TO10UTWY, OOV
Arwoyéver T Kuvikd pihogépw 1dévTt perpdkiov mholotov dmai-
deutov €doZev eimelv’ oUtég éomt PUmog mePINPYUPWHEVOG.
Um die Chrie in den Akkusativ zu bringen, soll man ein @ooi
oder Aéyeton hinzusetzen, also Atoyévny Tov Kuvikdv @idoopov
dévra p. m & @aciv eimelv kté. Die Vokativkonstruktion
veranschaulicht das Beispiel Ai6yevec Kuvikeé giécope idiv —
elmag kré. _

Diese* Anweisungen Theons iiber die kMoig .der xpeio
stimmen, wie man sieht, aufs Haar iiberein mit den Formeln des
Schulheftes und ihrer Anwendung auf der einzelnen Tafel. Aber
dort handelt es sich beide Male um grammatischen Unterricht
hier um Einfiihrung in die Rhetorik. Es muss mithin in der
Zeit zwischen Theon und den Schultafeln eine Regulierung der
Kompetenzen des grammatischen und rhetorischen Unterrichts
stattgefunden haben.

Der gleiche Schluss ergibt sich aus dem Vergleich der
Vorschriften Theons mit denen der spiteren Lehrbiicher der
Progymnasmatik. Sie beginnen den Kursus nicht mehr wie
Theon mit der Xpeia, sondern dieser werden Uebungen in pdfog
und dynua vorausgeschickt, so in der unter Hermogenes Namen
gehenden Schrift wie in denen des Aphthonios und Nikolaos, ja
auch das Buch Theons hat sich eine nachtrigliche Umstellung
in diesem Sinne gefallen lassen miissen, obwohl die urspriingliche
Anordoung durch ausdriickliche Vor- und Riickverweise (S. 64, 30.
66, 2 ff.—74, 9 Sp.) gewihrleistet wird. Seitdem nun die Chrie
nicht mehr den rhetorischen Vorbereitungskursus erdffnete, war
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naturgemiss fiir eine so elementare Uebung, wie es ihre Flexion
ist, hier kein Platz mehr. Das einzige Exerzitium, das fortan
fiir sie vorgesehen wird, ist die Behandlung nach dem beriihmten
Schema der acht kepdhona, das nach Aphthonios benannt zu
werden pflegt. Ausfiihrlich spricht sich iiber diese Aenderung
Nikolaos aus, der dabei seine Angaben iiber die ehedem iibliche
Flexion der Chrie, wie das gewihlte Beispiel und wortliche An-
klinge beweisen, aus dem von ihm auch sonst viel benutzten
Buche Theons schipft!:
€repor d¢ TAEavreg avthv (die xpeio) mputnv ov TV VOV
Tadtny oUTf diaipeaiv (die der acht ke@dlaia) dmodeduwkaoy, -
GAG TV ket mhoog Tag mTWOES Kol mdvrag ToUg Gpi6-
povg mpo@opdy uévny évémcav Tolg véolg (dpTi) TAV
TonTAV deioTapévolg kol ém Thv fnTopikiv iolowv dpkelv
mpdg THY ToO woMTikoD AdYou melétnv, kol éxplvto avUTh
obtwe* ofov Thrrokde 6 Mituknvaiog épwtnoeic, el AavBdvel
TIg TOoUg Beovc QoONOY T1 mowdv, &pn° GAN’ oudt diavooy-
pevog. kol mpdTov pév kat' evBelav mpPoépepov, TO O’ €v-
10 TeDBev kol kotd ToC EpeEig, olov yevikAv: Thrrokod (Told)
Mitulnvaiou épwtnBévroc — Adyog dmopvnuovelvetal—,
kol domikAv* Thrtokd 1@ Mituhnvaiw épwtndévrt — €miih-
Bev eimelv —, kol ainatikAv' Thrrakdy TOv Mituknvoiov
¢pwmndévta — eipnkéval paoci —, f| d&¢ kAntikh coPig
15 €0ty 001601, TPOC Yap avTdv TOV eimbvrta (TOV) Adyov momn-
o6ueba” oU B Thirrake Mitulnvaie épwtndeic — eimag —-
kol ofTw kaTd TOV dUIKOV GpBudV koi mMANOuvTikGv, €l év-
déxo1to TuxOV 010 pehétny deutépw TTirtaxd # kai mhelogry
dvoriBévor TOv Aéyov. GG viv did Tavmy TV aitiav ov
20 TokTéov MPWTNV TNV Xpeiav. €wg pév Yap ob difpnté TIOL

o

1 Die angefiihrten Worte des Nikolaos sind dem cod. Musei Brit.
addit. 11889 s. XV, Rabes On (Rh. Mus. 64, 558) fol. 33" entnommen,
dazu sind die Aphthoniosscholien II 8. 585, 13 ff. W. und Finckhs Re-
konstruktion der Schrift des Nikolaos III S. 459, 1 ff. Sp. zu vergleichen.

Z. 4 ist dpm aus Schol. Aphth. eingesetzt 9 mpoépepov :
npooépepev On 12 dotikA u. 13 aitiatikfi On 14 @aoiv eimelv
Schol. Aphth. 15 (Tév) Aéyov nach dem hier wortlich benutzten

Theon S.102, 30 # d¢ kAnTikh caphng EoTi® wonobuedo yap TOV Adyov
mpd¢ Tapdy Huiv mpbowmov 18 kal:katrd On 20 wpwrov On 23 Exer
sscr. 1 On.

Die Mitteilung der Abschrift von On wird H. Rabe verdankt,
der auf die Beziehungen zwischen den Schultafeln und den Progymnas-
matikern gleichfalls sofort aufmerksam geworden ist.
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ke@ohaiolg, kahdg €ixev éyyupvaleobor T@® Aoyw e THY
¢Zal\oyfiv THY katd Tag mTwoelg” émedn dE fdn kepahaiolg
my dwpntal, kohdg &v ol TdTTEw QUTHV META TO driynua.
Allein die Flexion der Chrie scheidet nicht nur in der Zeit
nach Theon aus dem rhetorischen Vorbereitungskursus voll-
stindig aus, es wird auch nicht etwa bei ud@og oder dijynua,
die ihn nun eréffnen, ein Ersatz fiir sie geschaffen. Die Rhe-
torenschule hat also in der Tat dies Unterrichtsmittel ginz-
lich aus der Hand gegeben. Und zwar ist das allem Anschein
nach schon bald nach Theon geschehen. Quintilian beginnt nim-
lich das zweite Buch seiner Institutio oratoria mit der Klage,
dass zu seiner Zeit den Lehrern der Beredsamkeit die Schiiler
gpiter iibergeben wiirden, als es zweckmissig sei. Die Ursache
dieser Erscheinung sieht er darin, dass sich die Grenzen des
grammatischen und rhetorischen Unterrichts zu Ungunsten des
letzteren verschoben, die Grammatiker einen betridchtlichen Teil
- dessen, was von Rechts wegen den Rhetoren zukomme, an gich
gerafft hitten. Was er nun aber von diesen fiir seine Disziplin
reklamiert, sind nicht etwa Exerzitien vom Schlage der k\Aioig
xpefag, er sagt vielmehr (II 1, 8): si rhetor prima officia operis
sui non recusat, a narrationibus statim et laudandi vituperandique
opusculis cura eius desideratur. Uebungen dagegen in ud@og und
xpeio, darunter auch ihre declinatio per casus, iiberweist er
I 9 ausdriicklich den Grammatikern. Diese Auslassungen Quin-
tilians haben zunichst die Zustinde der lateinischen Schulen im
Auge, er lisst aber I 1,1 durchblicken, dass auch im griechi-
schen Unterrichtsbetrieb Grenzkonflikte eingetreten seien, obwohl,
wie er I 9,6 sagt, Graeci (rhetores) magis operum suorum et
onera et modum norunt. So wird man annehmen diirfen, dass
die k\Moig der xpeio bereits im Laufe des ersten Jahrhunderts
zum festen Bestande des Unterrichts der griechischen Gramma-
tiker geworden ist. Wie zih diese danu an den alten Formen
und Formeln festgehalten haben, dafiir liefern jetzt die von
Kenyon veroffentlichten Schultafeln des dritten Jahrbunderts einen
instruktiven Beleg.

Bonn. A. Brinkmann.





